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Generador de Ozono BiO3Blaster™

Manual del usuario — Version 2011

Estamos muy agradecidos con Usted y queremos darle las gracias por la
adquisicion de nuestro generador de Ozono BiO3Blaster™

En caso de que sus preguntas o temas de interés no estén incluidos en
este manual, por favor, comuniquese con Proquimes S.A., nuestro
representante para Colombia ubicado en la ciudad de Cali.

Tener negocios con Usted es de gran valor para nosotros y nuestro
grupo.

Este manual fue desarrollado para el comprador promedio con objeto de
familiarizarlo con los aspectos basicos relacionados con el equipo sin
entrar en las complejidades técnicas del mismo.

***¥**Puesto que la remocion de olores y eliminacion de hongos y
bacterias son temas complejos, solo incluimos los temas basicos sin
pretender presentar un manual de entrenamiento.

“La version condensada para quienes no tienen la paciencia de leer
la version completa”

Si no tiene el tiempo para leer la version completa, estos son los puntos
basicos que debe conocer antes de usar el equipo por primera vez.

Estas son las Reglas de Oro que debe seguir cuando utilice nuestros
generadores de Ozono para terapias de choque:

1. El area a tratar debe estar libre de PERSONAS, ANIMALES O
PLANTAS.

2. Opere el generador de ozono unicamente en espacios NO
OCUPADOS

3. Tenga disponible un Temporizador y conéctelo al generador
cada vez que lo utilice.




4. Ajuste el temporizador para apagar el generador 7> hora antes
de ingresar al area.

“EN _NINGUN CASO respire aire con una concentracion mayor a .05
partes por millon”

Como le puedo explicar cuanto es seguro? Si Usted lo percibe y no es
confortable es demasiado. Como decian los abuelos: sigue tu nariz,
ella siempre sabe.



Antes de su Primera Utilizacion

La ciencia de los Tratamientos de Choque con Ozono.... Como
trabaja el BiO3Blaster™:

El BiO3Blaster™, como todos los generadores de ozono, funciona
sobre la base de principios cientificos simples.

El Ozono se genera en la naturaleza cada vez que hay una tormenta
eléctrica.

El Oxigeno en la atmosfera Oz se convierte en Ozono O3 cuando esta en
contacto con una corriente eléctrica de alto voltaje.

El Ozono elimina hongos, bacterias y olores o compuestos organicos
volatiles mediante un proceso de oxidacion.

Utilizo alguna vez agua oxigenada en una herida?
El agua oxigenada es H202 o H20+0O.

Cuando Usted ve que el agua oxigenada burbujea, literalmente esta
viendo desprender la molécula de oxigeno del agua. Cuando la reaccion
termina, el remanente es simplemente agua (H20).

Cuando el oxigeno se desprende de la molécula de agua por un proceso
de oxidacion de radical libre mediante el cual los microbios o gérmenes
son destruidos.

El Ozono es el equivalente gaseoso del peroxido de hidrogeno, en lugar
de ser O2, oxigeno puro, es O3, O2+0 o gas Ozono.

Cuando el Ozono se encuentra con un germen o compuesto organico
volatil, inmediatamente lo oxida en la misma forma que el peroxido de
hidrogeno. El Ozono elimina bacterias y hongos 3.125 veces mas
rapido que el cloro!

El aspecto mas interesante es que a los 30 minutos de haberse apagado
el generador, lo Ginico que queda es oxigeno puro, puesto que el radical
libre de oxigeno tiene una vida muy corta.

La linea de generadores de Ozono BiO3Blaster™ tiene muchas
ventajas sobre el resto de generadores de Ozono presentes en el
mercado, siendo la mayor diferencia una mayor carga eléctrica por



celda, mejor calidad del medio dieléctrico, mayor capacidad de aire,
generacion de ozono y durabilidad.

El principio basico en el funcionamiento del equipo consiste en llenar
completamente el espacio con el gas, saturando las mas pequenas
grietas y rincones. Nuestros equipos producen True Ozone Output™ o
Actual Ozone Output™ (Produccion Real de Ozono). Muchos
productores de generadores de ozono anuncian una generacion de
hasta 16.000 mg/ph (miligramos por hora) pero Unicamente utilizan
una potencia de 4.000 voltios en las celdas.

La regla de oro de la industria establece que Usted genera 1 mg/hr por
cada voltio de energia. Si Usted quiere generar 16.000 mg/ph
necesitaria una potencia de 16.000 voltios.

Un transformador de 4.000 voltios, simplemente no puede generar mas
de 4.000 mg/ph.

Nuestros equipos cuentan con 1.000 voltios de energia por cada 1.000
mg/ph anunciados. En otras palabras, nuestro equipo de 14.000
mg/ph genera 14.000 voltios y 14.000 mg/ph. (la humedad puede
afectar ligeramente la generacion)

Tratamiento de Choque con Ozono vs. Purificadores de aire de
Ozono

Entender los generadores de ozono puede ser muy confuso. Las
siguientes explicaciones ayudan a eliminar esta confusion.

La US EPA regula los purificadores de aire que producen pequenas
concentraciones de ozono, los cuales son usados para incorporar ozono
en el ambiente solamente para mejorar el olor. Para que se puedan
utilizar cuando hay personas presentes en el area, no pueden generar
mas de 0.05 ppm., limite considerado seguro para respirar.

Por otra parte, High-Ozone Shock Generators™ (Generadores de Ozono
de Choque), (miles de mg/ph) como el BiO3Blaster™, producen
niveles extremadamente altos de ozono para saturar completamente el
area con concentraciones lo suficientemente altas como para oxidar y
tratar las fuentes de olores, compuestos organicos volatiles, hongos y
bacterias.

La diferencia radica en tratar el sintoma en lugar de la raiz del
problema.

MG /PH...



MG/PH significa miligramos por hora o la cantidad de ozono (en
miligramos) que un generador de ozono produce en una hora. Entre
mas miligramos por hora, es mayor la cantidad de ozono que se genera.

El ozono tiene una vida de aproximadamente 30 minutos, empezando
inmediatamente a revertir a oxigeno; en otras palabras, a medida que se
genera empieza a disiparse.

Esto quiere decir que existe una relacion directa entre los MG/PH y el
tamano del area a tratar. Entre mas MG/PH es mayor el area que se
puede tratar efectivamente.

Nuestros equipos BiO3Blaster™ son adecuados para el tratamiento
desde pequenas aéreas residenciales hasta grandes proyectos
comerciales. Consulte con nuestro representante cual seria el equipo
adecuado de acuerdo con sus necesidades.

Instrucciones de Operacion

¢Que debe tener en cuenta antes de operar su BiO3Blaster™ ?

Utilicelo iinicamente en espacios no ocupados sin la presencia de
PERSONAS, PLANTAS O ANIMALES

Antes de tratar cualquier area o estructura asegurese de evacuar el area
(personas, animales o plantas). Respirar Ozono es peligroso para la
salud, puede afectar los tejidos de los pulmones. Nuestra
recomendacion es la de evacuar totalmente la estructura, incluyendo
las aéreas no tratadas. En ningin caso planee operar el
BiO3Blaster™ en una estructura cuando estén presentes personas
en otras aéreas de la misma. Si esto no es posible, aisle completamente
el area a tratar, sellando completamente puertas, ventanas y
ventilaciones para prevenir contaminacion con ozono en las aéreas
ocupadas.

Proteja o remueva equipos electronicos sensibles u objetos que
tengan valor para Usted.

Existe una gran confusion en relacion con el dano que pueda ocasionar
el ozono a diferentes materiales. Una regla de oro establecida por los
cientificos del Laboratorio Nacional de Los Alamos para tratamientos de
choque con Ozono establece que no se debe utilizar el generador de
ozono por mas de 16 horas continuas para prevenir el dano de
materiales sensibles tales como equipo eléctrico o medios de
almacenamiento de datos. A pesar de que en nuestra experiencia con
tratamientos de choque con ozono nunca se ha presentado esta



situacion, nuestra recomendacion es la de no aplicar el tratamiento por
un periodo mayor a 8 horas continuas, teniendo la precaucion de retirar
o cubrir con plastico, para minimizar penetracion, cualquier objeto que
tenga valor para Usted.

El esfuerzo que representa retirar o cubrir cualquiera de estos objetos
se recompensa con la seguridad de que estos no seran afectados.

En nuestra experiencia nunca se ha presentado la situacion de danos
en objetos o materiales solidos siguiendo las recomendaciones
mencionadas anteriormente. Adicionalmente, recomendamos retirar
especificamente computadores, equipos electronicos valiosos, pinturas,
etc. Con la excepcion de pieles naturales, pueden permanecer en el
area prendas de vestir, muebles y demas elementos caseros.

No selle completamente el area a tratar

Uno de los errores mas comunes al realizar un tratamiento de choque
con ozono consiste en sellar completamente el area a tratar puesto que
el equipo requiere un suministro permanente de aire (Oxigeno) fresco.

El equipo BiO3Blaster™ genera ozono a partir del oxigeno del aire
utilizando energia eléctrica de alto voltaje. Si el area de trabajo esta
sellada, muy rapidamente se agotara el oxigeno presente en el aire y el
equipo puede empezar a generar oxido nitrico y radicales libres
elementos que no queremos tener presentes en el ambiente.

Existe mucha desinformacion relacionada con estos principios basicos.
Los productores de generadores de ozono a partir de luz ultravioleta,
hacen publico el hecho de que estos equipos no producen oxido nitrico
y esto es correcto. Sin embargo lo que no publican es el hecho de que
estos equipos no generan los niveles altos de ozono requeridos para
realizar un tratamiento de choque.

Para solucionar este problema, tenga la precaucion de dejar una
entrada de aire libre como por ejemplo abrir una ventana.
Alternativamente, Usted puede adquirir nuestra manguera para ductos
(Ozone Duct Hose™ Zapping attachement) con la cual Usted puede
operar el equipo en un area externa rica en oxigeno, suministrando el
Ozono a través de la manguera.

Tenga en cuenta que el Ozono es mas pesado que el aire

El equipo siempre se debe instalar en el centro del area a tratar con
objeto de permitir que el gas penetre o sature completamente el espacio
tratado, facilitando la efectividad del tratamiento.



Puesto que el Ozono es mas pesado que el aire, el equipo se debe
instalar tan alto como sea posible o lo mas cercano posible al ducto de
retorno del equipo de aire acondicionado, teniendo la precaucion de
mantener encendido el ventilador durante el tratamiento.

Si el equipo se instala en una posicion alta, se recomienda instalar uno
o dos ventiladores para garantizar la circulacion del aire en el area y
lograr una distribucion mas uniforme del ozono.

Una de las formas mas eficientes para tratar su residencia es usar su

BiO3Blaster™ adaptandolo con nuestra manguera para ductos (Air
Duct Hose) en combinacion con el sistema de aire acondicionado. De
esta forma se lograra una mejor distribucion del ozono en el area y
adicionalmente los ductos recibiran los beneficios del tratamiento.

Si Usted vive en una zona caliente y utiliza frecuentemente su sistema
de aire acondicionado, el tratamiento periodico de los ductos es una
necesidad. La facilidad de tratar frecuentemente sus ductos del aire
acondicionado es una ventaja que practicamente paga su inversion en
el equipo. En climas calientes, frecuentemente, los ductos son
construidos con fibra de vidrio, material que no permite una limpieza
mecanica efectiva. El tratamiento con ozono es el método mas efectivo.

La humedad puede reducir la eficiencia en la generacion de ozono

La cantidad de ozono que se puede generar se reduce en ambientes con
una humedad mayor al 50%. Nuestros equipos son construidos con las
coronas de descarga mas eficientes del mercado y rutinariamente los
usamos eficientemente en ambientes con alta humedad logrando
tratamientos efectivos.

Para lograr una generacion de ozono optima, recomendamos tratar de
reducir los niveles de humedad del area mediante la utilizacion de
deshumidificadores.

Una completa saturacion es la clave para un tratamiento exitoso.

Teniendo en cuenta que cada que cada tratamiento de choque es
diferente debido a la diversidad de variables que lo afectan, su éxito
dependera de su habilidad en lograr una saturacion completa con una
alta concentracion de ozono durante un tiempo prolongado.

Advertencia: Teniendo en cuenta que nuestro negocio no es remocion de
olores no somos especificos en este tema, nos limitamos al uso
profesional de un protocolo para remediacion de hongos creado por los
cientificos del Laboratorio Nacional de Los Alamos.



cPor cuanto tiempo debo operar el BiO3Blaster™?

Puesto que cada proyecto es diferente con muchas variables que se
deben tener en cuenta, nosotros no ofrecemos un protocolo que este de
acuerdo con sus necesidades. Unicamente presentamos sugerencias.

Por favor entienda que para descubrir el protocolo mas adecuado de
acuerdo con sus necesidades Usted debe seguir un proceso de
experimentacion y de error y ensayo.

EN NINGUN CASO OPERE EL EQUIPO
POR MAS DE 12 HORAS EN UN AREA

Seleccion de equipos

Consulte los cuadros siguientes para definir el equipo de acuerdo con
sus necesidades

Rugged HOME 14k™ UNIT

Intensidad del olor
Area sq/ft Minimo (Hr) Mediano (Hr) Extremo (Hr)
100 25 .5 1
250 .5 1 2
500 1 2 3
1000 2 3 4
1500 3 4 8

Rugged Pro 21kT™ UNIT

Intensidad del olor
Area sq/ft Minimo (Hr) Mediano (Hr) Extremo (Hr)
100 .25 .5 75
250 1 1.5 3
500 2 3 3.5
1000 2.5 3.5 4
1500 3.5 5 6
2000 4 5.5 7
2500 4.5 6 8




Rugged HOME 14k™ UNIT

Intensidad del olor
Area sq/ft Minimo (Hr) Mediano (Hr) Extremo (Hr)

100 .15 25 .5

250 75 1.5 2

500 1.5 2.5 3

1000 2.5 3 3.5
1500 3 4 5
2000 3.5 4.5 5.5
2500 3.75 4.75 6
3000 4.25 5.5 7

Olor Minimo: Notorio, probablemente no toxico, probablemente sin
riesgos para la salud, desagradable (por ejemplo olor a cigarrillo).

Olor Mediano: Obvio y llamativo, desagradable, no confortable (por
ejemplo: hongos, compuestos organicos volatiles).

Olor Extremo: Potencial riesgo para la salud, insoportable, olor
extremo. (por ejemplo: fuerte olor a hongos o bacterias, heces fecales,
vomito, orina, olores quimicos fuertes)

Si el olor persiste después del primer tratamiento espere un minimo de
12 horas antes de repetir el tratamiento. Continue repitiendo hasta que
el olor desaparezca.

Si el area es menor que 100 sq/ft

Muchos proyectos tales como vehiculos, botes pequenios cubiertos o

closets tienen areas menores que 100 sq/ft. En estos casos nuestra

recomendacion es utilizar el BiO3Blaster™ con la manguera para
ductos o los modelos Home Mini o Junior

Si el area es mayor que 1000 sq/ft

Para proyectos con areas mayores que 1000 sq/ft recomendamos
utilizar el equipo BiO3Blaster Rugged Pro o varias unidades
HOME (una por cada 1000 sq/ft).

Si el area es mayor que 2000 sq/ft

En este caso, si se trata de hogares con areas mayores que 2000 sq/ft,
recomendamos utilizar nuestro modelo Rugged Pro 21k



Si el area es mayor que 3000 sq/ft

En este caso, si se trata de viviendas con areas mayores que 3000 sq/ft,
recomendamos utilizar el modelo Rugged Pro 28k

Si el area es mayor que 3000 sq/ft

Para areas de mas de 3000 sq/ft, utilice el BiO3Blaster

O3Cannon™, Este equipo por su gran capacidad de generacion es
suficiente para grandes espacios comerciales

Problemas ocasionados por hongos y su tratamiento efectivo

Los hongos siempre se deben considerar en la categoria de olores
extremos. Si Usted tiene este tipo de problema, le recomendamos
visitar la pagina www.safemoldsolutions.com y que considere adquirir
uno de nuestros equipos para remocion de hongos en hogares.

Los hongos poseen un potencial patéogeno y pueden ser mortales.
Muchos productores de equipos generadores de ozono le pueden decir
que es suficiente encender el equipo de y los hongos seran reducidos
practicamente a cenizas o cualquier otra cosa parecida que no tienen
ningun sentido practico. Los hongos requieren un tratamiento
especifico para minimizar la contaminacion cruzada y riesgos para la
salud de las personas que se arriesgan a realizar la labor de limpieza.

Como regla general, si el area a tratar es mayor que 10 ft x 10 ft,
contrate un profesional certificado o llame al 1-800-948-4947.

Por favor contactenos si tiene problemas para contratar un profesional
idoneo en eliminacion de hongos

Recomendaciones para un tratamiento de choque con ozono
efectivo

La orina de gato y en general la orina se consideran olores extremos.
Puesto que el ozono es un gas, no puede penetrar superficies solidas.
Una buena idea es usar un producto especifico a base de enzimas para
saturar el area inicialmente de acuerdo con las instrucciones del
productor.

Para tratamientos puntuales, utilice nuestro equipo Oxy-Green Carpet
Machine o simplemente cubra el area a tratar con una lona plastica
dejando un espacio de por lo menos un pie entre la lona y lo que esta
siendo afectado.


http://www.safemoldsolutions.com/

Precaucion: Para eliminar completamente el riesgo de sobreexposicion
al ozono, utilice una careta con filtros de carbon o carbon vegetal p-100

Instrucciones Especiales
Siempre utilice un temporizador digital automatico

Asegurese de adquirir un temporizador digital de trabajo pesado para
usarlo conjuntamente con el BiO3Blaster™, Nosotros no
incorporamos estos mecanismos en nuestros equipos por una razéon
muy simple. En nuestro negocio de remocion de hongos hemos tenido
la oportunidad de utilizar practicamente cada uno de los equipos de
nuestros competidores encontrando que entre mas sofisticados sean los
temporizadores incorporados al equipo mas alta es la posibilidad de que
estos fallen, ocasionando perdidas en tiempo y dinero por no poder
utilizar el equipo hasta que sea reparado. Si el temporizador no forma
parte del equipo es mas facil reemplazar el temporizador.

PRECAUCION: La exposicion a niveles altos de ozono puede afectar sus
pulmones. Por favor tenga en cuenta las siguientes recomendaciones:

Se recomienda que el equipo se conecte directamente al temporizador y
lo calibre para apagar por lo menos 60 minutos antes de ingresar al
area. Si requiere entrar al area antes de cumplirse este plazo
utilice una careta con filtro de carbon.

Oxy-Green™ Duct Sanitizing Machine

Recientemente, La Asociacion Nacional de Limpiadores de Ductos de
América (NADCA) emiti6 una prohibicion al uso de sanitizantes
quimicos en los sistemas de ductos teniendo en cuenta que por su
forma de aplicacion no es posible sanitizar completamente los ductos o
asegurar que el sanitizante fue esparcido a todo lo largo de los ductos.

Para solucionar esta situacion, desarrollamos el equipo Oxy-Green™
Duct Sanitizing Machine™, la cual permite bombear el gas directamente
en el sistema de ductos, eliminando todos los virus, bacterias y hongos
superficiales aun los ocultos en las grietas o hendiduras del sistema.

PRECAUCIONES: Recuerde que estos equipos son para
uso UNICAMENTE EN ESPACIOS NO OCUPADOS

El equipo es una unidad eléctrica. Tenga en cuenta todas las
medidas de seguridad establecidas para el manejo de estos equipos.
En ningin caso opere el equipo en cercanias de agua.

Para uso exclusivo de adultos.



Nunca use el equipo cerca a materiales inflamables o permita el
ingreso de ellas al interior del equipo.

Nunca opere el equipo por mas de 12 horas continuas.

Efectuar el mantenimiento del equipo por Usted mismo, con la
excepcion de la limpieza, anula la garantia.

Mantenimiento

El tinico mantenimiento requerido consiste en la limpieza de las celdas
del generador cuando estén sucias y el cambio de filtros en los puertos
de entrada del equipo.

La limpieza de las celdas es relativamente facil y inicamente requiere
hisopos de algodon y alcohol. Remueva los dos tornillos que sujetan las
celdas y retire el paquete de celdas. Una vez terminada la limpieza
coloque nuevamente las celdas en su sitio asegurandolas con los dos
tornillos.

Nuestra politica de Servicio

Contamos con un departamento de servicio en nuestras instalaciones
en los Estados Unidos en el cual Usted puede confiar para llevar a cabo
las reparaciones que se requieran.

Si por alguna razon el equipo presenta fallas durante el primer aino,
envielo a nuestras instalaciones para su reparacion o reemplazo
libre de costo.

Después del ano de garantia, el equipo puede ser reconstruido por una
suma fija o Usted puede ordenar las celdas generadoras y reemplazarlas
Usted mismo.

La informacion contenida en este manual se base en nuestra propia
experiencia utilizando ozono en la remediacion de hongos. No
estamos en el negocio de remocion de olores. La informacion
correspondiente a remocion de olores fue tomada de nuestros
clientes.

No asumimos responsabilidad por el uso o abuso de nuestros
equipos por Usted mismo o en proyectos para terceros.

Con la compra de este equipo el usuario acepta todos los riesgos
asociados con el uso o abuso del mismo.

Recomendamos el uso de caretas con filtros de carbono
conjuntamente con la generacion de ozono y su evacuacion.



Recomendamos leer cuidadosamente toda la informacion
relacionada con el ozono y sus aplicaciones.

Muchas Gracias
Lo felicitamos por su selecciéon del BiO3Blaster™:

Anticipamos nuestro placer en ayudarlo con sus proyectos de
remocion de hongos y olores



